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INTERACTION OF SEMANTICS AND GRAMMAR OF A RELATIVE ADJECTIVE IN THE POETICAL TEXTS

Shanyavskaya Natal'ya Evgen'evna, Ph. D. in Philology
Academy of Liberal Arts
Shan_natali@mail.ru

The article examines a number of unusual usages of relative adjectives in the poetical texts by A. A. Akhmatova, B. L. Pasternak
and M. Kreps. The author aims to reveal the mechanisms of unusual usage of relative adjectives associated with the interaction
of grammar of an adjective and semantics of a base noun. Without setting a task to compare the individual styles of the chosen
poets, the author tends to show the frequency of the investigated phenomenon.
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YIAK 377:378
Ilenaroruueckue HAyKu

Cmamus noceaujena npobieme o0yyenus peuesomy 0OWeHUI0 Ha UHOCIMPAHHOM SI3bIKE CIYOEHMO8 Hes3bIK08020
8y3a. Paccmampusaiomes mpyonocmu 6 00yueHuu UHOA3bIYHOMY 2080PEHUIO U NYMU UX peuleHus. AHaruzupylomces
ocobenHocmu 00yYenus Ouanozy Npu CMewanHol Gopme, a maxdce KOHMPOIs CHOPMUPOBAHHOCU YMEHUL U
HABLIKOB UHOSAZBIYHO20 0OWEHUs 8 KOHIMEKCIEe CeYUdIbHOCMU.

Kniouegvie cnosa u ¢pasvi: o0ydeHne ANAIOTHYECKOM peuw; (HOPMHPOBAHME YMEHHI W HABBIKOB TOBOPEHMS
Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE; HESI3BIKOBOH BY3; KOHTPOJIb C(HOPMHUPOBAHHOCTH YMEHHUI N HABBIKOB TOBOPEHUSL.
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OBYYEHUE JUAJIOTMYECKOM PEYA HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE
B HESI3bIKOBOM BY3E (M3 OIIBITA ITPEIIOJABAHUSI)®

BEITyCKHUK HES3BIKOBOTO BY3a JOJDKEH OBITH CHEIHMATMCTOM, YMEIOIIUM OOLIaThcs Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE,
ocobeHHO B mpodeccronanbHON cdepe. [IpodeccnonambHO-OpHEHTHPOBAHHOE 00ydeHHEe TpeOyeT 3HAUNTEIbHBIX
YCHJIMI CO CTOPOHBI NPETOIaBaTeNs pu padboTe ¢ TEPMUHOJIOTHEN TOH cepbl IesTeNbHOCTH, B KOTOPOi Oyer 3a-
HAT 00y4JaeMBbIii TIociie OKOH4YaHus By3a [3]. Pe3ynbraroM 1r000r0 HHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHUS JOJDKHA OBITH cop-
MHUPOBaHHAs SI3BIKOBASI JIMYHOCTH, & PE3yJIbTATOM TAKOrO 00Pa30BaHMs B HES3BIKOBOM BY3€ — NpOQecCHOHATIbHAs
SI3BIKOBAs JIMYHOCTh KaK ITOKa3aTellb CIIOCOOHOCTH CIIEIHAINCTa IPUHUMATH ITOJHOLIEHHOE yJacTHe B Mpodeccro-
HaJIbHOW KOMMYHHKALIUH.

CoBpeMeHHbIe TpeOOBaHUS K 00pa30BaHUIO O00YCIIaBIUBAIOT OPUEHTAIUIO HA JIMYHOCTh CIIEIUAIMCTOB UHTETPH-
POBAaHHOTO THIIA, BJIAICIONINX OPraHU3AIMOHHO-KOMMYHHKATUBHBIMH YMEHHSMH M HAaBBIKAMH, OONAIafoONINX CH-
CTEeMHBIM MBIIICHHEM M BBICOKOH Mpo¢ecCHOHANBHON KyabTypoil. Pois 00ydeHus: peueBoMy OOLICHHIO, B KOTOPOM
TOBOPEHHWE WTPAET MEPBOCTEIECHHYIO POJb M OJHOI M3 OCHOBHBIX (DOPM KOTOPOTO SIBIISICTCS THAJIOTHYECKas peyb,
TPYAHO nepeorieHnTh. OTHAKO YMEHHS W HaBBIKM TOBOPEHUS, KaK U JIF0ObIe Apyrue, He (OpMHPYIOTCS caMu coOOH,
JUISL TOTO HEOOXOJIMMO HCIIOJIb30BaTh CleNUaIbHbIE YIpaXXHEHHs U 3anaHus. PopMupoBaHue Te3aypyca Oyaylmmx
CHELHMAINCTOB OCYLIECTBISIETCS Yepe3 o0yueHne pabote ¢ repmuHoiorueil. Kak HayunTs cTynenTa 3)peKTHBHOMY 1
CHCTEMHOMY ycBOeHHIO TepMHHOB? [IpsiMoe 00ydeHHe MOHSTHIM OKa3bIBaeTcs (pakTHYECKH HEBO3MOXKHBIM M II€a-
roruuecku OecruioHeIM. [IpernogaBaTens, NBITAIOMMKICS UATH 3TUM ITyTeM, OOBIYHO HE JOCTHUTAeT HUYETo, KpoMe
IyCTOTO YCBOEHHSI CJIOB, TOJIOTO BepOali3Ma, CUMYIIMPYIONIET0 U UMHTHPYIOIIEr0 HAJIW4YHNEe COOTBETCTBYIOLIUX I10-
HSTHUH, 2 Ha CaMOM JieJIe IPUKPBIBAIOLIET0 MycTOTy. TEepMHUHBI — 3TO, BO-IIEPBBIX, CPEJCTBO BEPOATHU3ALMN HAYTHOTO
MIOHATHS M, BO-BTOPBIX, CPEJICTBO HAYYHOTO MO3HAHM. UTOOBI yCHENTHO M Ka4eCTBEHHO YMETh OOIIAThCS Ha S3BIKE
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CBOCH CIICLMANBHOCTH, KXABIA CTYACHT AODKCH 00JaaTh OMpPENeSCHHBIM CIOBAPHBIM 3alacoM M0 KOHKPETHBIM
JUCUUIUTHHAM. Boiee Toro, oH 10/mKeH 061aaath ITyO0OKMMH U IIMPOKHUMH 3HAHUSMH 110 CBOCH CrIeHaIbHOCTH.

Ha 3aHATHSAX 110 MHOCTPAHHOMY SI3bIKY B HESI3BIKOBOM BY3€ MPENOIABATEIHN CTAIKHBAIOTCS C PSIOM CIIOXKHOCTEH
NpU MOATOTOBKE M MPOBEICHUH 3aHATHH MO OOYyYCHUIO TOBOPEHHUIO. B MeTouveckoil nuteparype BBIACISIOT He-
CKOJIBKO BHJIOB TpyIHOCTel. PaccMOTpuM mojipoOHee Te, KOTOPbIEe MOTEHIIHAIBLHO MPEMSITCTBYIOT YCHEHIHOMY TOBO-
PEHHIO Ha MTHOCTPAHHOM s13bIKe. CaMoii pacTipOCTpaHEeHHOM POOIIeMOit SIBIIsIeTCs 00sI3Hh COBEPIINTH OmUOKY. BTopas
mpo0iieMa MOKeT OBITH CBSi3aHA C TE€M, YTO CTYACHTY IPOCTO HEYETO CKa3aTh MO OOCYKAaeMOH Teme, b0 eMy He
XBAaTAET S3bIKOBBIX HJIM PEUEBBIX CPEICTB. B 3T0il cutyanum HeoOX0AUMO TpeiaraTh CoepKaTebHbIE, S3bIKOBBIC U
pedeBbie onopbl. TPeTbs CI0KHOCTh MOXKET 3aKIIFOUAThCS B TOM, YTO CTY/ICHTHI HE TOHUMAIOT PEYEBYI0 3a1ady [2].

PaccMoTpum aTambl 00ydeHHs] AMANOTY Ha KOHKPETHOM IpuMepe. Ha olHOM M3 3aHATHH CTyAEHTaM BTOPOTO
Kypca MallMHOCTPOUTEIHHOTO HHCTUTYTA ObLIA MPEUIOKEHA CIeYIOIas poseBast urpa.

Work in two groups. You are going to issue a scientific edition of a newspaper devoted to environmental engi-
neering. The project for discussion in this newspaper is the first vertical forest park. Having combined ecology, de-
sign and architecture, engineers decided to equip the walls of the buildings with live trees. One group is for and the
other is against the project. It has several stages. Discuss the possibility of the following:

— to plant trees on every 6" floor of a new 35-storey building;

— to grow trees up to 10 meters high;

— to plant trees in special deep boxes to form roots,

— to improve the exterior of the building with the help of trees;

— to clean the air and provide needed shade on hot days,

— to establish a special reflective glass to accumulate and store solar energy for trees,

— to capture and accumulate rainwater to water the —ar”” gardens with the help of drain sewage system;

— to install a temperatures support system in every garden, which pumps water only to six floors, three floors
above and three floors below;

— to minimize the loss of water heating and cooling with the help of a short pipeline system,

— to build offices, shops and 154 apartments [4].

K coxaneHuoo, CTyIeHTbl HE CMOIJIHM CIPABUTHCS C MPEIJIOKECHHBIM 3aaHueM. [IpoaHaIn3upoBaB MPHUYHHBI
BO3HUKIIUX [PHU BBIMOIHEHUH 33JaHHsI CIIOHOCTEH, MBI MPHILIH K BBIBOJY, YTO CTYACHTAM HE XBATAaeT HABBIKOB
napHoil paboThl, SI3BIKOBBIX M PEYEBBIX CPEICTB, YMEHHUS JIOTHYECKU BBICTPAMBATH APryMEHTHL. Y CTYIICHTOB
HaOMoaat0Tesl pobesbl MHMOPMAIMOHHOTO XapakTepa. ClieloBaTeNbHO, YTOObI CTYACHTHI MOTJIM BBIOJIHUTH
NpeAIoKEHHOE 3a1aHNe, Y HUX HY>)KHO ChOpMHPOBATh YMEHHUS U HABBIKU JHAJOTUUECKON peuu.

OOydeHue aUanory B HEsI3bIKOBOM BY3€ HEOOXOAMMO MPOBOAUTH B HECKOJBKO 3TamoB. Ha mepBoM aTame mepes
CTYJIEHTaMH HEOOXOJMMO IIOCTaBUTh KOHKpPETHbIE LieaH. Llenb 00yueHus cTyIeHTOB JUaliornieckoit hopme oOLeHus
3aKITFOYAeTCsl B (POPMHUPOBAHUH Y HUX SI3BIKOBBIX HABBIKOB W KOMMYHHKATHBHBIX YMEHHH, CIIOCOOHOCTH JIOTHYECKH
BEpPHO, apryMEHTUPOBAHO U SCHO BBICTPAMBATh YCTHOE BHICKA3bIBAHHE HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE B IPO(ECCHOHATIBHOM
KOHTeKcTe. [l1st pereHus 3Toi 3a7a4u peroAaBaTelito HE0OX0IUMO SICHO TOHUMATh, KaKy0 Pa3HOBHIHOCTD AMAIOTa
OH ObI XOTEJ TOJIyYHUTh B UTOre; 3apaHee cHOPMYIUPOBATh PEUEBYIO YCTAHOBKY M IOCTAPATHCS ClIENATh €€ YETKON U
nakoHnYHOM. UToObI crienarh 3aaa4y 0oJee MOHATHOW s CTY/ICHTOB, MPU HEOOXOAMMOCTH MOKHO TOJrOTOBHUTH J10-
MOJIHUTEIIbHBIE OTIOPHI B BHJIE KAPTOUEK, HILTFOCTPALMIA, CXEM, OITHCAHUSI POJICH MPEIIoIaraeMoro Juaiora, a st T0-
r0 4TOOBI BCE CTYJCHTHI MMEIH KaK MOYKHO OOJIbIIIE BOZMOXKHOCTEH U BpEeMEHH JJisl OOIIEHHUS] HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE
B ayIUTOPHH, HY>KHO: [IMPE UCTIOIB30BATh IPYIIOBBIE U MAPHbIE PEKUMBI paOOThI; CO3/aBaTh UTPOBBIE CUTYAIIUH, TJIE
YPOBEHb MOTHBAIIMH JIOCTATOYHO BBICOK, M JIXKE€ €CJIM FOBOPUT OJIMH YEJIOBEK, TO OCTaJbHbIE HE BBIKIIIOUEHBI U3 00-
LIEro PeXUMa padoThl ¥ BHIIOJIHSIOT JPYTUE PEUeBbIe ISHCTBUS: CIYIIAIOT, 3alIUCHIBAIOT U T. 1. [2].

Ha Bropom stane o0y4eHus! [UaJorn4eckoi peun 0co00e BHUMaHHE CTOUT YJIEIUTh TAKUM OCHOBHBIM XapakTe-
PHUCTHKaM JIMAJIOra, KaK PeakTUBHOCTh M CHUTYaTHBHOCTb. PEaKTMBHOCTH OOYCIIOBIMBAET OOBEKTUBHBIE TPYIHOCTH
OBJIAJICHNS] YMEHHUSMH M HaBbIKAMH OOLIEHHUsI Ha HHOCTPAHHOM si3bIke. [Ipy 00yueHnu auanory Gonblioe 3HaYeHHe
uMeeT o0ydyeHHe CIIOHTAHHOMY PeardpoBaHHIO Ha PEIUIMKU MapTHepa, a TAKKEe YMEHHIO Peai30BBIBATH PEueBbIe
(GYHKLIUH C TIOMOLIBIO Pa3IMYHBIX SI3BIKOBBIX M PEUYEBBHIX cpencTB. CHTYaTHBHOCTB OMpPEIEIsieT MOTHB FOBOPEHUS,
KOTOPBIH, B CBOIO O4€PE/ib, SBIACTCS HCTOYHUKOM MOPOXIeHHs pedd. OHA COCTaBISIET CYTh M MPENONpeaessieT JIo-
ruKy AaHHOH (opmel obuieHus [1]. CiaemoBaTenbHO, elie OJJHA FPYIIa TPYIHOCTEH NPpKU 0OYYCHHH TUAJIOTy CBs3aHa
C OCHOBHBIMH XapaKTEPUCTUKAMH JHAIIOTa.

®opMuUpysl y CTYICHTOB YMEHHUs M HABBIKM JMAJIOIMYECKOH pedn, MPernoiaBaTellio He0OXOAUMO JICHCTBOBATH
Mo3TanHo. Bo-nepBbix, HEOOXOIMMO OMPENETUTh CUTYALHIO IUATOTMYECKOr0 OOIICHHS B PAMKaX M3y4aeMOH TEMBI
(mampumep: «Ha cobecenoBannmy; «Opraam3anust BcTpeun»; «OpraHuzanusi BBICTaBKH»). BO-BTOPHIX, ciemyer
MPOAaHATU3UPOBATh yueOHbIE MaTepHaIbl, COOTBETCTBYIOLINE BO3PACTY U YPOBHIO BJIAJICHUS S3bIKOM CBOMX CTYICH-
TOB, YTOOBI BHIOPATh MJIM COCTABHUTH JAUAIOTH-00Pa3Ibl C UCTIOIb30BAHUEM THITUYHBIX JUIsl JaHHOM CHTYallMu pede-
BBIX KJIHIIIE, MOJIETIEH KOMMYHUKAIIHH.

Crieayromuii 3Tar MOXKHO OXapaKTepH30BaTh KaK MOATOTOBUTEBHBIN, KOT/a MPEojaBaTellb 3HAKOMUT CTY/CH-
TOB C HOBBIMH TEPMHHAMHU W PEUEBBIMH CTPYKTypamu. CTYIEHTHI BBIMOIHSIIOT 3aaHus HA OTPAOOTKY JIEKCHKHU IO
Teme. KpoMe TOro, CymecTByroT Onpe/eieHHbIe MPUEMbl 00y4YEeHHs ClelUanbHON JeKCHKe. TepMUHBI MOTYT BBO-
JIMTBCS THO0 TEMATHYECKH, JIMOO B KOHTEKCTE M OTPAbATHIBATHCS C TIOMOLIBIO 3aJaHUH, KOTOPBIE CIOCOOCTBYIOT UX
3armoMuHaHUIO (TIopoOHee cM.: [3]).
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Ecnu Bo3HHKAaeT HEOOXOAMMOCTb, MOXKHO MPOYHUTATh JHANOT-IPUMEp (IPOMrpaTh 3alKCh AUAIOra), IPOKOM-
MEHTHPOBaTh 3KCTPAIMHTBHCTHYCCKHE OCOOCHHOCTH PEYEBOTO OOLICHHS B paMKaxX AaHHOW cuTyaruu. [lomoxu-
TEJILHBIM MTPUEMOM OOYUYCHHUSI MOXKHO PACCMaTPUBATh OTPAOOTKY aHAJIOTMYHBIX THUIIOBBIX AUAIOrOB. J[is aToro cie-
JyeT MpoayMaTh MCIOJIb30BaHUE BepOAIbHBIX U HeBepOATbHBIX OIMOP JJIsi KOHKPETHBIX CTYACHTOB, 0003HAYUTH Ia-
PBI ONPAIIMBAEMbBIX CTYICHTOB U ONPEACIHUTh IOCIEI0BATEILHOCTh HX OMPOCa.

Ha 3aKimio4nTenbHOM 3Tare Hy)KHO COpMYIIHPOBATh PEUEBYIO YCTAHOBKY ISl TBOPYECKUX AMAIOTOB MO H3yda-
€MOll TeMe, HalpuMep:

Work in two groups. One group is made of plant superintendents who are worried about machinery mainte-
nance. The other one consists of workers maintaining and repairing factory equipment. Discuss the possibility
of the following:

— safety of work equipment depends on installation conditions, it should be inspected after installation
and before first use, and after reassembly at any new site / location,

— suitable intervals, where work equipment is exposed to conditions causing deterioration liable to result
in dangerous situations;

— each time exceptional circumstances (e.g. major modifications, known or suspected serious damage, substan-
tial change in the nature of use) are liable to have jeopardized the safety of the work equipment;

— operating environment (e.g. the effect of temperature, corrosion, weathering),

— user knowledge and experience;

— risk to health and safety from any foreseeable failure or malfunction;

— management issues, including safe systems of work, supervision, monitoring;

— personnel competence (training, skill, awareness and knowledge of risk) [4].

CrienyeT 0OpaTuTh BHUMAHHE HA TO, YTO, BBIMOIHSS JAHHBIC 3aaHusl, 00yJaeMble 3HAKOMSTCS C HOBBIMHU Tep-
MHHAMH IO CICIHAIBFHOCTH, OTPa0aTHIBAIOT PEUeBbIC MOJCIN U KIIHIIE, & TAKXKE THIIOBbIE OCOOCHHOCTH PEUEBOTO
NIOBEICHUS B KOHKPETHOW PEUEBOM CUTYyalUHU.

IMomMumo (GOpPMHUpPOBaHKS yMEHHH M HABBIKOB IHAJIOTMYECKOW peur, HEOOXOJHUMO TaKKe KOHTPOJIUPOBATH H
otieHuBaTh ux. CrielyeT 3a4eiiCTBOBATH IS 3TOTO pa3iu4Hbie GOPMBI U BUIBI KOHTPOJIS (TogpodHee cMm.: [2]).

Ipu koHTpOsEe CHOPMHUPOBAHHOCTH YMEHHU M HABBIKOB YCTHOW PedH OOBIYHO OICHUBAIOTCS MOIATOTOBJICHHBIC
JIOMa JIHAJIOTH U HETIOATOTOBJICHHBIC AUAJIOTH, KOTOPBIC MPENOIaBaTeb IPeIaraeT COCTABUTD HA 3aHSITHH.

PaccMoTpum Hambosiee Ba)KHbIC TOJIOKEHUSI UTOTOBOTO KOHTPOJIS CHOPMUPOBAHHOCTH YMEHHH M HABBIKOB TO-
BOPCHUSI — MOHOJIOTMYECKUX M JUANOrHYecKuX. [IpernoaaBarenb JODKEH ONPENeIuTh TeMaTHKy W (opmar KOH-
TpoJisi 3apaHee. Yke caMO O0OyueHHEe TOBOPEHHUIO JIOJDKHO CTPOMTHCS € Y4€TOM TpeOOBaHHW MTOTOBOTO KOHTPOJIS,
a TPEHUPOBOYHBIC YIPAXKHEHHS JODKHBI MOICITHPOBAThH 3aaHHsI, AHATIOTHIHBIC TEM, KOTOPBIC HCIIOJIB3YIOTCS IS
HUTOTOBOTO KOHTPOJIS.

Takum 06pa3oMm, Mpu OOYYCHUH CTYACHTOB JUAIOTHYSCKOW PedH CiiefyeT oOpaTHTh BHHMAaHHE HA OCHOBHBIC
CITIOXHOCTH PEUYEBOTO OOIICHHS W yMEHHE TMPEIOJaBaTessi MPaBUIFHO OIEHWBATH CHOPMHUPOBAHHBIC B yueOHOM
MPOIECCe YMEHHS 1 HaBBIKH.
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TEACHING FOREIGN DIALOGIC SPEECH TO STUDENTS OF NONLINGUISTIC
HIGHER EDUCATION ESTABLISHMENT (FROM TEACHING EXPERIENCE)

Shirokolobova Anastasiya Georgievna, Ph. D. in Philology
Larionova Yuliya Sergeevna
Kuzbass State Technical University, Kemerovo
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The article is devoted to the problem of teaching speech communication in a foreign language to students of nonlinguistic higher
education establishment. The difficulties in teaching foreign language speaking and the ways of their solution are considered.
The characteristic features of teaching dialogue in a mixed form, as well as control of well-formedness of foreign language com-
munication abilities and skills in the context of the specialty are analyzed.

Key words and phrases: teaching dialogic speech; formation of skills and abilities of speaking in foreign language; nonlinguistic
higher education establishment; control of abilities and skills well-formedness.
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